Gymnazium bilingvalne, Ul. T. Ruzi€ku 3, 010 01 Zilina

/




1 Vseobecné udaje

Nazov vzdelavacieho programu: Skolsky vzdelavaci program Gymnazia bilingvalneho na
Ul T. Ruzi¢ku 3 v Ziline

Stupeii vzdelania: ISCED 3A- gymnazium bilingvalne
Dizka $tudia: pat’roéna

Studijna forma: denna

Druh Skoly: Statna

Vyucovacie jazyky: slovensky, francuzsky, Spanielsky

Predkladatel’
Mgr. Gabriela Vankova, riaditel’ka Skoly

Zriad’ovatel: Okresny urad Zilina
Adresa zriad’ovatel’a: Ul J. Kral'a 4, 010 40 Zilina

Nazov §koly: Gymnazium bilingvalne
Adresa: ULT. Ruzi¢ku 3,010 01 Zilina
ICO: 36148563

web:  www.gbza.eu

tel: 0417645568

fax: 0417234301

e-mail: gbza@gbza.eu

Koordinator pre tvorbu SkVP: Mgr. Janka Mladenkova

Schvaleny v pedagogickej rade 04.10.2011
Schvaleny v Rade skoly 10.10.2011
Platnost’ dokumentu: od 1. 9. 2011



2 Zmeny v Skolskom vzdelavacom programe

Datum Platnost’ od | Zaznam o zmene

24.08.2012 03.09.2012 3.3.1 Dalsie vzdelavanie pedagogickych zamestnancov —
pouzitie presnej terminoldgie

24.08.2012 03.09.2012 3.4 Organizécia prijimacieho konania — doplnenie kritérii

24.08.2012 03.09.2012 3.5 Organizacia maturitnej skasky — doplnenie jazykovej
urovne

24.08.2012 03.09.2012 3.6 Spolupraca s rodi¢mi a inymi organizaciami — doplnenie
organizacii, s ktorymi Skola spolupracuje

24.08.2012 03.09.2012 3.7 Skola ako Zivotny priestor — doplnenie

24.08.2012 03.09.2012 3.8 Dlhodobé projekty - aktualizacia

24.08.2012 03.09.2012 3.9 Tradicie skoly - aktualizacia

24.08.2012 03.09.2012 4.1.2 Stratégia Skoly — doplnenie metdd a foriem prace

24.08.2012 03.09.2012 4.2 Organizacia vyucovania — doplnenie

24.08.2012 03.09.2012 4.3.2 Kompetencie absolventa - doplnenie

24.08.2012 03.09.2012 4.5.8 Prierezové témy - aktualizacia

28.08.2013 | 02.09.2013 |3.3.1 Dalsie vzdelavanie pedagogickych zamestnancov —
doplnenie

28.08.2013 | 02.09.2013 |3.6. Spolupraca srodimi ainymi organizdciami —
premenovanie organizacii na zéklade legislativnych zmien
a doplnenie

28.08.2013 | 02.09.2013 | 3.8. Dlhodobé projekty - aktualizacia

28.08.2013 | 02.09.2013 | 3.9. Tradicie skoly — aktualizacia a doplnenie

28.08.2013 | 02.09.2013 | 4.1.2 Stratégia Skoly — doplnenie zédkladnych principov Skoly

28.08.2013 | 02.09.2013 |5.1 Hodnotenie vzdeldvacich vysledkov prace ziakov —
doplnenie

28.08.2013 | 02.09.2013 | 4.5.1 Ucebné osnovy — SJL — presun tematického celku P. O.
Hviezdoslav z 1. do 2. ro¢nika

28.08.2013 | 02.09.2013 | 4.5.4 Ucebné osnovy — DEJ — tematicky celok Fenomény
novovekého sveta — presun z 2. do 3. ro¢nika

27.08.2014 02.09.2014 Uvodna4 strana — zmena zriad'ovatela

27.08.2014 02.09.2014 3.4 Organizacia prijimacich skasok — doplnenie podmienok
vzdelavania Ziakov so Specidlnymi potrebami

27.08.2014 02.09.2014 3.8 Dlhodobé projekty — aktualizacia

27.08.2014 02.09.2014 3.9 Tradicie skoly - doplnenie

27.09.2014 02.09.2014 4.2 Organizacia vyucovania — doplneny posledny bod v Casti

— Prestup Ziaka z inej Skoly na Gymndzium bilingvalne, Ul T.
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Ruzic¢ku 3 v Ziline

31.08.2015 02.09.2015 3.6. Spolupraca srodicmi ainymi organizdciami -
premenovanie organizacie na zaklade zmeny nazvu

31.08.2015 |02.09.2015 | 3.8. Dlhodobé projekty - doplnenie o projekt Erasmus+,
aktualizécia aktivit

31.8.2015 02.09.2015 454 Aktualizdcia uCebnych osnov V predmete obcianska
vychova v 5. ro¢niku a Vvo volitel'nych predmetoch v 4. a 5.
rocniku

31.8.2016 05.09.2016 3.8. Dlhodobé projekty - doplnenie o projekt Erasmus+,
aktualizécia aktivit

31. 8. 2016 05.09.2016 4.5.1.Aktualizacia kritérii hodnotenia predmetu Spanielsky
jazyk a literatara a anglicky jazyk (stupnica hodnotenia)

31. 8. 2016 05.09.2016 Doplnenie u¢ebnych osnov voliteI'nych predmetov FRJ, SED

a EKN, CVBf




3 Vseobecna charakteristika skoly

Gymnézium bilingvalne v Ziline bolo zriadené v roku 1999, je teda jednou z najmladsich
slovenskych $kol. Je to jedind Skola na Slovensku sdvoma bilingvalnymi sekciami:
slovensko-franctuzskou a slovensko-$panielskou. Vychovno-vzdelavaci proces na Skole je
zabezpecCovany V sulade s platnymi legislativnymi normami a V stlade s medzinarodnymi
dohodami. Pre slovensko-franctuzsku sekciu plati Dohoda medzi Ministerstvom $kolstva
Slovenskej republiky a Generalnym komisariatom medzinarodnych vztahov Franctzskeho
spolo¢enstva Belgicka (Valonsko-Brusel) a pre slovensko-Spanielsku sekciu plati Dohoda
0 zriadeni a ¢innosti bilingvalnych sekcii na gymnaziach Slovenskej republiky, uzatvorena
medzi Ministerstvom $kolstva Slovenskej republiky a Ministerstvom S$kolstva a vedy
Spanielska.

3.1 Velkost’ a vybavenie skoly

V skole je 15 tried, v kazdom ro¢niku je jedna trieda slovensko-franctizskej sekcie, jedna
trieda slovensko-$panielskej sekcie, jedna trieda zmiesana (1 skupina franctizskej a 1 skupina
Spanielskej sekcie). Kapacita skoly je 450 ziakov.

Skola sa nachadza v centre Ziliny, pozostava z dvoch budov:

budova A - je nova moderna stavba s tromi podlaziami, uzivana od 1. septembra 2001. Su
V nej umiestnené ziacke Satne, zborovna, kuchynka, kabinet vychovnej poradkyne a Skolského
psychologa, 10 ucebni pre kmenové triedy, 6 kabinetov, vel'ké respirium,

budova B - bola zrekonstruovana a nadstavena o tretie podlazie v roku 2005. V tejto Casti
Skoly su 3 ucebne pre kmenové triedy, 5 kabinetov, 10 odbornych ucebni, 2 u¢ebne na delené
vyucovanie, riaditeltia, 3 kancelarie, Skolsky bufet.

Vstup do budovy ado vSetkych ucebni na prvom podlazi je bezbariérovy, vratane
bezbariérového WC.

Skola je pomerne nova, preto je eite stale v §tadiu budovania. Nevlastni jedaleni, Ziaci sa
stravuju v Skolskych jedalnach zékladnych a strednych $kol v okoli. Na skolskom pozemku je
planovana 3. etapa vystavby Skoly — vystavba telocvi¢ne so Sportovym arealom, kde sa
planuje priestor aj na zriadenie vydajnej Skolskej jedalne. Absencia vlastnej telocvi¢ne sa riesi
vyuébou telesnej vychovy v priestoroch Fit klubu Zilinskej univerzity, na atletickom $tadione
Zilinskej univerzity a Vv Mestskej krytej plavarni a v pripade priaznivého pocasia na
multifunkénom Skolskom ihrisku s umelym travnikom, ktory bol dokon¢eny v maji 2011.

Dalsie budovatel'ské zamery 8koly su: dokonéenie $portového arealu, dobudovanie
protihlukovej bariéry a realizacia I1I. etapy vystavby skoly.

Technické vybavenie $koly sa postupne dopliia, najmi vd’aka rodi¢ovskym prispevkom $kola
vybavuje priebezne odborné ucebne, kabinety, zabezpeCuje sa modernou vypoctovou
a audiovizualnou technikou. V celej skole je umoznené pripojenie na internet, ucitelia i ziaci
maju k nemu neustdly pristup. Vo vestibule Skoly sa nachddza samoobsluzné kopirovacie
zariadenie.

3.2 Charakteristika ziakov

Spadova oblast’ $koly presahuje hranice okresu i kraja. Cast’ Ziakov s bydliskom mimo nasho
mesta je ubytovana Vv stredoSkolskych internatoch.



Ziaci $tudujuci na bilingvdlnom gymnaziu patria uz tradiéne k stredoskolskej elite, maju
vyborné rozumové predpoklady, ktoré $tudiom dalej rozvijaju. Skola im pripravuje nielen
kvalitny vychovno-vzdeldvaci program, ale zabezpecuje im aj kvalitné mimovyucovacie
aktivity, podnety zdokonal'ujiice ich schopnosti, zaujimavé Cinnosti rozpracované v plane
prace Skoly na jednotlivé Skolské roky. Bilingvalne S§tadium poskytuje nadStandardné
vzdelanie, je vSak pre ziakov vel'mi narocné. Okrem samotného vzdelania ziaci ziskavaju
moznost zit v prirodzenom eurdpskom multikultGirnom prostredi a prijimat myslienky
euroobcianstva. To ich zvyhodiiuje v porovnani s ich rovesnikmi, pretoze ziskavaju vacsiu
rozhl'adenost’, komunika¢né schopnosti, flexibilitu, prirodzené sebavedomie.

Talentova prijimacia skuska — psychologicky test preveruje schopnost’ zvladnut' naro¢né
bilingvalne stadium. Uspesné zvladnutie tejto skisky teda znamend, ze uchadza¢ ma potrebné
predpoklady ku stadiu.

3.2.1Zabezpecenie bezpecnosti a ochrany zdravia ziakov

Bezpecnost’ ziakov je jednou z prvoradych tloh skoly, neustale dbame 0 bezpecné a zdraviu
vyhovujice podmienky na vyuCovanie, vykonavame pravidelné bezpecnostné kontroly,
minimalizujeme rizika. Na zaciatku $kolského roka su Ziaci pouceni 0 bezpe€nosti, ochrane
zdravia a protipoziarnej ochrane. Zasady bezpecnosti su zakotvené aj vo vnutornom poriadku
skoly. Skola ma vypracovany systém evidencie zavad a kontroly ich odstrdnenia.

Kazdoro¢ne zabezpecujeme v spolupraci s rodicovskou radou tirazové poistenie pre vsetkych
ziakov skoly.

3.3 Personalne zabezpeCenie - charakteristika
pedagogického zboru

Pedagogicky zbor tvori priblizne 40 uéitelov, vietci spifiaji kvalifikaéné predpoklady. Podla
medzinarodnych dohod belgicky partner zabezpecuje pre skolu troch frankofonnych ucitel'ov
a $panielsky partner zabezpecuje piatich hispanofonnych uéitelov.

Prevaznu cast’ kolektivu tvoria mlads$i pedagdgovia, vekovy priemer kolektivu je 37 - 40
rokov. Pedagogicky zbor ako celok tvoria vyborni odbornici, zanieteni pedagbgovia,
uvedomujuci si intelektualne schopnosti ziakov, ktoré cielavedome na vyucovani i mimo
vyucovania rozvijaju.

V riadeni Skoly s riaditel’kou uzko spolupracuju dvaja zastupcovia: pre pedagogicku Cinnost’
a pre technicko-ekonomicku ¢innost’. Poradenstvo pre ziakov, ucitel'ov a rodi¢ov zabezpecuje
vychovna poradkyna (konzultaény den — Stvrtok) a Skolsky psycholog (konzultaény den —
utorok). Napliianie vychovnych cielov v oblasti ochrany ziakov pred socialno-patologickymi
javmi realizuje koordinator prevencie, V oblasti ochrany Zivotného prostredia koordinator
environmentalnej vychovy.

3.3.1Dalsie vzdeldvanie pedagogickych zamestnancov

Ucitel' na bilingvalnej forme stadia je nuteny, viac ako na inych Skolach, venovat sa
vlastnému rastu, jeho kazdodenna praca spociva v neustdlom S$tadiu, hl'adani literatiry,
priprave dopliiujucich Studijnych materialov, pravidelnej spolupraci so zahrani¢nymi
ucitelmi. ZvySovanie kvality pedagogickej prace uéitel'ov si vyzaduje ich d’alSie vzdelavanie.
Prioritou je vzdelavanie ugitefov v jednotlivych predmetoch v silade s prijatym Stitnym
vzdelavacim programom, najmid zvySovanie ich kompetencie efektivne vzdelavat
a vychovavat’ ziakov.

Dalsie ciele vzdelavania ucitelov:



e adaptacné vzdelavanie zacinajuicich pedagogickych zamestnancov

e zdokonal'ovanie odbornosti ucitel'ov (sprostredkovanie najnovsich poznatkov z odboru
ako aj z metodiky vyucovania)

e zdokonalovanie ich profesijnych kompetencii (sposobilost komunikovat, rieSit’
problémy, tvorit’ efektivne vztahy)

e priprava ucitelov na Specializované funkcie (riadiaca praca zastupcov riaditel’ky,
veducich predmetovych komisii, koordinatorov, vychovného poradcu, triednych
ucitelov)

e podnecovanie tvorivosti a efektivne vyuzivanie informacného systému

e jazykové vzdelavanie (Skola poskytuje priestor pre kurzy anglického jazyka
zadujemcom zo strany zamestancov skoly)

Vzdelavanie jednotlivych ucitelov je rozpracované v pldne kontinudlneho vzdeldvania na
prislusny Skolsky rok.

Ulohou vedenia $koly je motivovat’ pedagogicky kolektiv a vytvorit’ podmienky tak, aby mal
kazdy ucitel’ zaujem 0 vzdelavanie a zdokonal'ovanie Svojej prace.

3.4 Organizacia prijimacieho konania

Bilingvalne stidium patri k Studijnym odborom, v ktorych na zistenie predpokladov pre
Stadium je podla platnej legislativy potrebné overit’ Specialne zru¢nosti, schopnosti a talent.

V prijimacom konani uchadzaci ziskavaju body za:

e psychologické testy (overuju Struktiru rozumovych schopnosti, odolnost’ voci stresu,
spracovanie ¢itaného textu)

e Studijné vysledky za posledné tri klasifikacné obdobia zo zakladnej Skoly

e predmetové olympiady, vysSie kold literarnych sutazi (ak st v zozname sGtazi
vyhlasenych  Ministerstvom  Skolstva SR), vysSie kold recitacnej sttaZe
Hviezdoslavov Kubin, matematicka pytagoriada

Znalost’ druhého vyufovacieho jazyka — francuzskeho alebo Spanielskeho v prijimacom
konani neoverujeme. Pre prijatych uchddzacov, ktori eSte nemaji osvojené zaklady
francuzskeho alebo S$panielskeho jazyka pontikame pripravny jazykovy kurz v rozsahu 30
vyucovacich hodin.

Podrobnejsie kritérid su zverejnené v termine stanovenom legislativou na webovej stranke
Skoly.

Skola méa podmienky na prijatie Ziakov s telesnym postihnutim — disponuje bezbariérovym
vstupom, WC a celym prizemim. So vzdeldvanim ziakov sinymi Specidlnymi potrebami
zatial nemame skuasenosti, ale v pripade potreby moZeme takymto Zziakom vytvrorit
podmienky na $tadium v sulade s legislativou.

3.5 Organizacia maturitnej skusky

Ukondovanie §tudia na Gymnaziu bilingvdlnom v Ziline sa realizuje na zéklade
vykonavacich protokolov vypracovanych podla Dodatku o ukoncovani $tadia k Dohode
medzi belgickym Wallonie — Bruxelles International a Ministerstvom skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu SR pre rozvoj slovensko-franctzskej sekcie ajej ¢innost na Gymnaziu
bilingvalnom v Ziline a podl'a Dodatku o ukonovani §tidia k Dohode o zriadeni a &innosti
bilingvalnych sekcii na gymnaziach v Slovenskej republike medzi Ministerstvom $kolstva
Slovenskej republiky a Ministerstvom $kolstva a vedy Spanielska.

Z oboch dodatkov vyplyva, ze ziak musi absolvovat’ maturitna skusku:



e 70 slovenského jazyka a literatary

e 7 franctizskeho jazyka a literatiry, resp. Spanielskeho jazyka, literatiry a kultiry
urovne C1

e 7 dvoch voliteI'nych predmetov

Ziak ma moznost vykonat aj dobrovolni maturitni skusku najviac z d’alsich dvoch
volitenych predmetov alebo len z ich externej alebo internej Casti.

Maturitna skasku zo slovenského jazyka a literatiry a voliteInych predmetov v slovenskom
jazyku koné ziak v zmysle platnej legislativy o ukoncovani §tidia. Ostatné predmety ziak
vykonava pred skGSobnou maturitnou komisiou, ktorej ¢lenmi st aj delegati zahrani¢nych
partnerov.

Maturitna skuska z francuzskeho jazyka a literatury sa sklad4 z pisomnej formy internej Casti
maturitnej skuSky v trvani maximalne 360 minat (ulohy zostavuji slovenski a belgicki
vyucujuci) a Z ustnej formy internej ¢asti maturitnej skisky.

Maturitna skuska zo Spanielskeho jazyka a literatiry sa skladad z pisomnej formy internej ¢asti
maturitnej skasky v trvani maximalne 360 minat (tlohy zostavuje Spanielske Ministerstvo
Skolstva a vedy v Madride) a z ustnej formy internej ¢asti maturitnej skasky.

Po tspe$nom absolvovani maturitnej skusky ziak moze ziskat’ vysved€enie o Statnej jazykove;j
skuske z prislusného jazyka.

Po duspesnom absolvovani maturitnej skasky zjedného z prirodovednych predmetov:
matematika, fyzika, chémia, bioldgia vo francizskom alebo Spanielskom jazyku ziak moze
ziskat' vysvedCenie o odbornej Statnej jazykovej skuSke pre odbor prirodovedny. V pripade
Spanielskej sekcie moéze ziskat aj certifikat zrovnopravilujuci nasho absolventa so
Spanielskym maturantom.

Absolventi ziskavaju maturitné vysved¢enia vydané v dvoch jazykoch.

3.6 Spolupraca s rodi€émi a inymi organizaciami

Spolupraca s rodi¢mi Skoly prostrednictvom Rodicovskej rady a ZdruZenia rodi¢ov Skoly je
intenzivna v oblasti financovania i poradenstva. Rodi¢ia pomahaju $kole zabezpecovat’ nakup
uc¢ebnych pomdcok, financovat: mimovyucovacie aktivity, kopirovanie u¢ebnych materialov,
zabezpeCuju odmeny pre GspesSnych Ziakov. Zaroven davaji Skole spatnu vazbu - poukazujt
na pripadné nedostatky, oceniuju usilie Skoly. Rodi¢ovska rada sa stretdva s vedenim Skoly
podl'a potreby, najmenej 4x rodne. Plenarna schodza ZRS je najmenej 1x roéne, triedne
schodzky ZRS a individualne konzultacie rodi¢ov s vyuéujucimi sii minimalne 3x roéne.

Skola spolupracuje s Velvyslanectvom Spanielskeho kralovstva v Bratislave,
S belgickou organizéciou, ktord vstipila do zmluvného vztahu s Ministerstvom Skolstva,
vedy, vyskumu aSportu SR — Wallonie-Bruxelles International, s odborom Skolstva
Okresného tiradu v Ziline, s Vel'vyslanectvom Francuzska v Bratislave, s Alliance frangaise
a Institut frangais, s Cervantesovym inStitaitom, s Pedagogicko-psychologickou poradnou
v Ziline, s Krajskou kniznicou v Ziline, s Metodicko-pedagogickym centrom v Ziline
a ostatnymi krajskymi metodickymi centrami, S Narodnou agentiirou Programu Erasmus+ pre
vzdelavanie aodbornu pripravu v Bratislave, s Okresnym a Krajskym riaditel'stvom
policajného zboru v Ziline, so Zilinskou univerzitou, so Slovenskym &ervenym krizom, so
Slovenskou debatnou asocidciou, sinymi strednymi $kolami v Zilinskom kraji a so
slovenskymi strednymi Skolami s bilingvalnymi triedami.

V spolupraci s Alliance frangaise a so Cervantesovym inStititom Skola organizuje
skasky na ziskanie medzinarodného jazykového certifikatu DELF, DELE.



3.7 Skola ako zivotny priestor

Skola vytvara &o najprijemnejsie prostredie: estetickou tipravou tried, kvetinovou vyzdobou
V respiriu, panelmi s informaciami, aktualitami a prezentaciami uspechov Ziakov. Podstatna
Cast’ ziakov sa cez prestavky stretava v respiriu, kde maju k dispozicii tri stolnotenisové stoly,
zasobnik studenej i teplej vody, kopirovacie zariadenie, na sedenie st k dispozicii ¢alinené
podlozky. V u¢ebniach maju ziaci volny pristup k internetu, v odbornych uéebniach alebo
Vv kabinetoch je umiestnena slovenska a zahrani¢na beletria, slovenska a zahrani¢na odborna
literatura a periodika, ktoré ucitelia podl'a potreby poziciavaji ziakom. V pripade priaznivého
pocasia ziaci mozu vel'ké prestavky travit’ na Skolskom dvore.

Vo vol'nom ¢ase moézu ziaci a zamestnanci skoly vyuzivat’ multifunkéné Sportové ihrisko
a badmintonov¢ ihrisko.

Korektné vztahy zaloZzené na slusnosti a vzajomnej tcte medzi ucitelmi a ziakmi, ale aj
medzi ziakmi navzdjom a medzi ucitelmi navzdjom su jednym z hlavnych cielov Skoly
vobec.

3.8 DIhodobé projekty

Program celoZivotného vzdelavania — Comenius, Erasmus+
Ukoncené projekty:

e multilateralny projekt Socrates — Comenius 2000-2003: Mladez v pocitacovej Europe,
pracovny jazyk- anglicky, partnerské $koly z krajin — Finsko, Mad’arsko, Spanielsko,
nasa Skola v ulohe koordindtora projektu

e multilateralny projekt Socrates — Comenius 2004-2006: Eurdpa — rézne minulosti
V spolo¢nej budtcnosti, pracovny jazyk — franctizsky, partnerské Skoly z krajin -
Francuzsko, Belgicko

e bilateralny projekt Comenius 2008-2010: Turisticky ruch v Spanielskom regione
Badajoz a v slovenskom regione Zilina, pracovny jazyk — §panielsky, partnerské $kola
z Badajoz (Spanielsko)

e multilateralny projekt Comenius 2011-2013: ETHOS (equality, tolerance, honesty,
openmindedness, solidarity) — 15 strednych $§kol z partnerstva v Europrojekte,
pracovny jazyk — anglicky

e Comenius - individualne ziacke mobility 2012: ziskany grant pre trojmesacny Studijny
pobyt 10 ziakov Skoly v partnerskych Skolach Europrojektu vo Francuzsku,
Spanielsku, Luxembursku, Rakusku, Finsku

e Comenius — individualne ziacke mobility 2013: ziskany grant pre trojmesacny Studijny
pobyt 8 Ziakov $koly v partnerskych §kolach Europrojektu vo Francuzsku, Spanielsku,
Luxembursku a Finsku, na rovnako dlhi dobu nasa Skola hostila 7 Studentov
z partnerskych $kol vo Francuzsku, Spanielsku a Luxembursku

e Erasmus+ KAl - projekt Inspiring ERA - grant na 6 mobilit ucitelov na d’al’Sie
odborné a jazykové vzdelavanie (Francuzsko, Finsko, Svédsko, Spanielsko, UK)

Prebiehajuce projekty:

e Erasmus+ KA2 — projekt YEL — Mladi eurdpski lidri — grant na medzinarodné
partnerstvo 6 $kol zamerany na pripravu ziakov na modelové zasadnutia OSN,
organizaciu ZAMUN konferencie, pracu klubov mladych na Skolach, debatovanie,
argumentaciu a liderstvo, umoziuje aj dlhodobé S§tudijné mobility v partnerskych



krajinach pocas projektoveho obdobia do oktobra 2017. Nasa Skola koordinuje
partnerstvo §kol z Finska, Franctizska, Nemecka, Luxemburska a Spanielska.

Europroject

Najvicsia siet’ strednych $kol Eurdpskej unie s viac ako dvadsatro¢nou tradiciou, kde kazda
krajinu reprezentuje len jedna Skola: Nase ¢lenstvo:

jesen 2007 dorucena vyzva Zz centraly Europrojectu K spolupraci, vypracovanie
a odoslanie prihlasky

maj 2009 - konferencia v Geldrope (Holandsko) - prijatie Skoly za riadneho ¢lena,
ucast’ — dvaja ucitelia

oktober 2009 — pracovné stretnutie v Cardiffe (Walles), Skolu zastupovali dvaja
ucitelia

maj 2010 — konferencia v Esch-sur-Alzette (Luxembursko), Skolu zastupovali dvaja
ucitelia a Styria ziaci

oktober 2010 — pracovné stretnutie vo Viedni (Rakusko), ucast’ dvoch ucitel'ov

maj 2011 — konferencia v Thessalonikach (Grécko), ucast’ troch Ziakov a dvoch
ucitel'ov

jun 2011 — ziskanie grantu pre roky 2011-2013, na realizaciu programov v ramci
projektu

oktober 2011 — pracovné stretnutie vo Wexforde (irsko), Giast’ dvoch ugitel'ov

marec 2014 $pecidlne hodiny matematiky v Stokholme (Svédsko), Gcast’ jedného
ucitel’a a dvoch ziakov

maj 2012 — konferencia v Jyviskyla (Finsko), ucast’ jedného ucitel’a a Styroch ziakov

oktober 2012 — $kola zorganizovala pracovné stretnutie v Ziline (pritomni riaditelia
a ucitelia partnerskych $kol)

november 2012 — minikonferencia o Specialnych potrebach ziakov — Nieuwpoort
(Belgicko), ti¢ast’ dvoch ucitel'ov a dvoch zZiakov

maj 2013 — konferencia v Armentiéres (Francuzsko), tcast’ dvoch ucitel'ov a Styroch
ziakov
oktober 2013 — pracovné stretnutie v Liibbecke (Nemecko), ti¢ast’ dvoch ucitel'ov

april 2014 - $pecialne hodiny matematiky v Stokholme (Svédsko), tcast jedného
ucitel'a a dvoch ziakov

maj 2014 — pracovné stretnutie v Luxemburgu City (Luxembursko), tcast’” dvoch
ucitelov a Styroch ziakov

november 2014 - konferencia v Kodani (Dansko), ucast dvoch Ziakov a jedného
ucitel’a

november 2014 - $pecialne hodiny programovania v Jyvéskyld (Finsko), ucast’ dvoch
ziakov a jedného ucitel’a

maj 2015 - konferencia v Zaragoze (Spanielsko), u¢ast dvoch uéitelov a Styroch
ziakov

E-twinning

Program zamerany na internetové partnerstvo.
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e maj 2010 — projekt VVoyage, voyage, pracovny jazyk — francuzsky, partnerska skola
z Bodenu (Svédsko), v narodnej sut'azi ziskal projekt 1. miesto a finanént odmenu na
realizaciu vymenného pobytu

e september 2010 — pobyt §védskej skupiny v Ziline

e marec 2011 — pobyt nasSej skupiny v Bodene

e Vv kolskom roku 2011/2012 spolupraca pokracuje s talianskou strednou $kolou
Vv Palerme, pracovnym jazykom je francuzsky jazyk

e Vv skolskom roku 2013/2014 zaciatok spoluprace s Ceskou Skolou z Ostravy
a estonskou Skolou z Parnu na projekte Litterature is fun

e Vv kolskom roku 2014/2015 - ucast jednej ucitelky na kontaktnom seminari
v Madride a nadviazanie spoluprace s novymi strednymi $kolami, skype konferencia
s tuniskou skolou Lycée de Grombalia pri prilezitosti 10. vyroc¢ia programu

e v skolskom roku 2015/2016 — projekt Young European Leaders je suc¢astou Erasmus+
KA2 a poskytuje bezpeént elektronickt platformu na spolupracu $kol v TwinSpace

Euroscola

Program organizovany Eurépskym parlamentom, pracovny jazyk — anglicky. Skupiny ziakov
Skoly uz trikrat (2002, 2004, 2008) sa zucastnili modelového zasadnutia Europskeho
parlamentu v Strasbourgu. Do projektu sa zapojime aj v buducnosti.

Modelové zasadania medzinarodnych organizacii
Ciel'avedoma priprava Ziakov na:

e MEP - zasadnutia Modelového eurdpskeho parlamentu — simulovanie prace
poslancov: tcast’ na medzinarodnom zasadnuti vo VarSave a Maribore (2004). Pocas
trvania projektu MEP (2005-2010) formou postupovej sutaze boli kazdoro¢ne nasi
ziaci uspesni na regionalnej, narodnej a aj medzinarodnej Grovni

¢ MUN — medzinirodné modelové zasadnutia OSN, pravidelnd tUcast’ Ziakov na
BratMUN v Bratislave a v zahrani¢i — KarMUN 2010 v Budapesti, WAWMUN 2011a
2015 vo Varsave, BIMUN 2013, 2014, 2015 v Budapesti, Porgmun 2014, 2015
v Prahe, prva tcast’ ziakov na AIMUN 2014 v New Delhi a tspesné zorganizovanie
ZAMUN 2012, ZAMUN 2013, ZAMUN 2014, ZAMUN 2015, ZAMUN 2016

Medzinarodné divadelné festivaly

Tradi¢na ¢innost’ Skolskych divadiel vo francuzskom a Vv Spanielskom jazyku pod vedenim
zahrani¢nych ucitel'ov sa prezentuje na Skolskych kultarnych akciach a na medzinarodnych
divadelnych festivaloch.

Divadelny subor v Spanielskom jazyku sa prezentoval na medzinarodnych festivaloch
v Pol’sku, Bulharsku, Ceskej republike, Rusku, Rumunsku, Srbsku, divadelny subor vo
franciizskom jazyku sa predstavil v Litve, Holandsku, Madarsku, Srbsku, Bosne
a Hercegovine, Belgicku a Pol’sku.

3.9 Tradicie skoly

e vydavanie $kolskej rocenky za uplynuly skolsky rok - september
e Deil otvorenych dveri — oktdber
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imatrikulacie — november

Den frankofonnej a hispanofonnej kultary — december
viano¢né trhy - december

viano¢ny a valentinsky vecierok

prirodovedny den

valentinska kvapka krvi - februar

e rozlucka s piatakmi — maj

e skolsky Casopis In vitro — december, jun

e Sportovo-zabavné dopoludnie GBZA vs. GVARZA

e gril party - jun

e medziro¢nikovy futbalovy turnaj o pohar riaditel’ky Skoly — jin

Vymenné pobyty su sucastou Skolského vzdelavacieho programu. Pre zZiakov 2. roc¢nika
spravidla organizujeme vymenny pobyt s partnerskou Skolou Europrojektu, pocas ktorého
spolupracujii na tvorbe projektu v anglickom jazyku. Usilim $koly je pontknut Ziakom
jedenkrét pocas Stidia moznost’ vycestovat’ do krajiny, ktorej jazyk sa ucia, preto takyto pobyt
umoznujeme pre ziakov 3. ro¢nika. Ciel’ - stretnutie s rovesnikmi, zivot Vv ich rodinach, ucast’
na vyucovani v partnerskej skole, spoznavanie krajiny, vzajomné zblizovanie sa s mladymi
I'ud’'mi inych narodnosti, spolupraca pri tvorbe projektov.

12



4 Charakteristika Skolského vzdelavacieho
programu

4.1 Zameranie, stratégia a ciele skoly

4.1.1Zameranie Skoly

Skola poskytuje iplné stredné v§eobecné vzdelanie bilingvalnou formou — vo franctiizskom
alebo $panielskom jazyku. Absolvent koly spiiia poziadavky doby — ziskava vietky
kompetencie, ktoré poskytuju gymnazia. Bezprostredne komunikuje vo francuzskom alebo
Vv Spanielskom jazyku, vratane odbornej terminoldgie prirodovednych predmetov, na urovni
C1 Spolo¢ného eurdpskeho referencného ramca pre jazyky. Jazykové vzdeldvanie nie je
cielom, ale prostriedkom na ziskanie potrebnych kompetencii. Absolvent je pripraveny
Studovat’ na ktorejkol'vek slovenskej alebo zahrani¢nej univerzite, je vybaveny systematickou
Struktirou poznania, spdsobilost’ou pracovat’ s informéciami.

Skola nema priame zameranie na niektord z oblasti vzdelavania, vyvazenou formou rozvija
spologenskovednii a prirodovedni orientaciu Ziakov. Ziaci si sami vyberom volitelnych
predmetov vo vysSich ro¢nikoch posilnia hodinovli dot4ciu jednotlivych predmetov v sulade
Sich zaujmom a zameranim na d’alSie Stidium. Zaujem nasich ziakov je prevazne o jazyky
a spolocenskovedné predmety. Snahou skoly a o¢akdvanim zahrani¢ného partnera je zvySovat’
aj zaujem o prirodovedné predmety.

4.1.2Stratégia skoly

Stratégiou Skoly vo vzdelavacej oblasti st nadcasové a nadpredmetové kooperované postupy
vSetkych pedagogickych pracovnikov, smerujuce k rozvijaniu kIi¢ovych kompetencii ziaka
a naplneniu hlavnych ciel'ov $koly.

Zékladnym principom Skoly je:

e moderna Skola humanneho typu
e cielavedome viest’ ziakov K aktivnemu poznavaniu, chapaniu zakonitosti a vztahov,
rozvijat’ ich schopnost’ uéit’ sa
e profesionalny pristup vyuéujucich k praci, ich slobodny vyber metdd a foriem prace,
spravodlivé kritériad hodnotenia Ziakov
e vyhnut sa uniformite, akceptovat’ r6znorodost’, podporovat’ kreativitu
e vyuzivat medzipredmetové vztahy
e rozvijat nielen kognitivnu, ale aj vychovni zloZku vzdel4dvania, Sdorazom na
reSpektovanie univerzalnych hodnot
e vzdeldvanie bez hranic
Sme si vedomi, ze efektivnost’ didaktického procesu, aktivita Ziakov a emocionalnost’ celého
vzdelavania zavisia od vol'by optimalnych prostriedkov vyuc¢ovania (metdd, Stylov, sposobov
a postupov vyucovania, spdsobov organizacie ¢innosti ziakov). Vyuzivanim adekvatneho
didaktického s$tylu skvalithujme interakciu medzi ziakom a ucitelom a umoziujeme
dosiahnut’ lepSie vysledky.

Formy prace, ktoré¢ si stcastou stratégie vzdeldvania v Skole, st: projektové vyuCovanie
individualne 1 timové, prezenticie vystupov individudlnej atimovej prace, skupinové
vyucovanie, exkurzie, vyucovanie v hostujliicej Skole v zahrani¢i pri vymennych pobytoch,
tvorivé dielne, seminare, praktické cvicenia, vycvikové kurzy, vzdelavacie bloky na realizaciu
prierezovych tém.
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Podporujeme vyucovanie pomocou didaktickej techniky a vyuZzivanie informacno-
komunika¢nych technologii. AZ na 70% vyucovacich hodin st Ziaci deleni na skupiny, ¢o
umoznuje dosiahnut’ efektivnejsiu komunikdciu na vyucovani a moznost individualneho
pristupu ucitela k ziakovi.

Metédy prace si premyslene volené tak, aby o najdokonalejSie dosiahli stanoveny ciel
vyuCovania, rozvijali kompetencie ziakov a plnili zamer Skoly. Uplatiiujeme metody
vyucovania slovné v slovenskom icudzom jazyku (prednasky, vysvetlovanie, popis,
rozpravanie), dialogické metody v slovenskom icudzom jazyku (rozhovor, beseda, praca
s knihou, hranie roli), nazorné a praktické metddy (demonstracia, pozorovanie, praktické
a laboratorne prace, semindrne arocnikové préace, problémovy vyklad, didaktické hry,
zazitkové metody, exkurzia, brainstormingové metddy - burza dobrych napadov).

4.1.3Ciele Skoly

Skola sa stotoznuje s ciel'mi gymnazialneho vzdelavania urenymi v Statnom vzdeldvacom
programe, ktory rozliSuje ciele persondlne, socidlne, profesijno-orientacné,
vSeobecnovzdelavacie.

Personalnym ciel’om Skoly je:

a) rozvinit' nadanie ziakov tak, aby sa znich stali zrelé¢, samostatné, ambicidzne,
komunikativne osobnosti, ktoré si osvojili korektny hodnotovy postoj k zivotu
b) podporovat’ sebapoznanie Zziakov - formovat’ ich schopnost’ sebahodnotenia, pocitovat’
sebauctu ako najlep$iu prevenciu socidlnopatologickych javov.
Pod socialnym ciePom si predstavujeme vytvarat u ziakov zmysel pre spravodlivost’ a
empatiu, akceptovat’ odlisnu kultru, pestovat’ zmysel pre priatel'stvo a dosiahnutie timového
ciela.
Profesijno-orientaény ciel’ $kola premieta do rozvinutia schopnosti spravneho vyberu
d’alSieho profesijného zamerania, zodpovedného vyberu volitelnych predmetov, zaujmu
ziakov o dianie okolo seba, 0 ziskavanie, triedenie a vyuzivanie informacii.

VSeobecnovzdeldavaci ciel’ znamena rozvinutie vSeobecné¢ho zadkladu pre celozivotné
vzdelavanie, ziskanie potrebnych poznatkov a kompetencii pre d’alsie $tidium.

Vlastné ciele Skoly:

e pripravit’ na zivot a d’alSie Stadium uspeSnych a dobrych mladych l'udi, vybavit' ich
potrebnymi kompetenciami, vytvarat’ im priaznivé podmienky, ktoré vplyvaju na ich
pozitivne myslenie, priatel'ské vztahy a pozitivne postoje k Zivotu

e zabezpeCit uspesny vychovno-vzdeldvaci proces pri dodrZiavani vnutroskolskych
noriem s podporou slobody a kreativity uéitel'ov i Studentov

e vytvorit' kvalitni pedagogickli koncepciu Skoly v sulade s poziadavkami doby, na
zaklade ktorej sa budu ucitelia Coraz viac menit zo sprostredkovatela uciva na
pomocnika v procese ucenia sa. Z ucitel'skej praxe: ¢o na hodine treba prebrat’? —
prejst’ k podpore aktivneho ucenia sa: ¢o sa maju Ziaci na hodine naucit? Cielom tejto
koncepcie je, ze ziak neprijima hotové poznatky, ale vytvara a dotvara si nové na
zaklade predoslych, vnasa do uenia svoj vlastny pohl'ad. Ucitel’ sa neobmedzuje na
mechanické sprostredkovanie poznatkov, ale vytvara moznosti, aby ich ziak sam
odhalil a osvojil si. Cely proces ucenia sa takto vnima ako socialny jav, zalozeny
hlavne na spolupraci a komunikacii, pricom ziak musi mat’ pre svoju realizaciu
potrebni davku slobody a ucitel musi verit' v jeho tuspech, musi ho spravne
usmernovat, uvedomujtc si pritom jeho individualitu. Stastavné skvalithovanie tohto
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procesu vo vyucovani vsetkych predmetov a vSetkymi vyucujacimi bude postupne
odburavat’ strach zo $koly a zlepSovat’ dochadzku ziakov na vyucovanie.

4.2 Organizacia vyu€éovania

Vyucovanie spravidla zac¢ina o 8.00 hod, v ojedinelych pripadoch o 7.10 hod, resp. inou
vyuCovacou hodinou, ak to uruje rozvrh hodin. Vyucovacia hodina trvd 45 minut,
Vv niektorych oddvodnenych pripadoch su v rozvrhu zaradené ,,dvojhodinovky* v trvani 90
minat.

Prestavky medzi vyu¢ovacimi hodinami trvaji 10 minut, vel’ka prestavka je od 9.40 do 10.00,
obednajsia prestavka od 13.30 do 14.25 hod.

Popoludnajsie vyucovanie zacina o 14.25 a trva najdlhsie do 16.00 hod.

Prerusenie $tudia

Riaditel’ka Skoly moze povolit' prerusenie Studia ziakovi, ktory splnil povinna Skolsku
dochadzku, na ziadost’ jeho zakonného zastupcu, ak ide o plnoletého ziaka, na jeho ziadost’ (§
34 zékona 245/2008 Z.z.). Prerusenie Stidia sa povoluje najviac na tri roky, je mozné ho
kedykol'vek zrusit’, ak pomint jeho doévody. Prerusenie Studia povol'uje riaditel’ka v pripade
Studia v zahrani¢i, ak ucebny plan je odlisny od ucebného planu nasej Skoly o viac ako tri
povinné predmety, z dovodu tehotenstva a materstva ziacky, pripadne v inych odévodnenych
pripadoch

Vylucenie ziaka zo Stadia
V stlade s Metodickym listom MSVVaS & 21/2011 na hodnotenie a klasifikiciu Ziakov
strednych $kdl je mozné ziaka po splneni povinnej Skolskej dochadzky vylucit' zo Studia, ak:

* sa zévazne alebo opakovane previni vo¢i Skolskému poriadku, zdsaddm
spolunazivania, l'udskym pravam alebo mravnym normam spolo¢nosti

* porusi podmienku podmiene¢ného vylicenia zo Stadia
* uz st vycerpané vsetky iné opatrenia vo vychove, ktoré sa ukazali voci ziakovi malo
ucinné

* je voci nemu pravoplatné rozhodnutie o vykone trestu

Prestup Ziaka na iny druh Stadia
1. Prestup z inej strednej $koly na Gymnazium bilingvalne v Ziline:

Riaditel’ka Skoly moZe povolit’ prestup Ziakovi na tunajSiu Skolu na zaklade jeho Ziadosti
alebo ziadosti zdkonného zastupcu neplnoletého Ziaka, pricom modze nariadit’ Ziakovi
absolvovat’ rozdielovu skuska, ktord je podmienkou povolenia prestupu, ato Vv tychto
pripadoch:

* pri prestupe z bilingvalnej slovensko-franctzskej alebo slovensko-$panielskej sekcie
inej strednej Skoly s rovnakym alebo podobnym vzdelavacim programom

» ak ziak absolvoval doterajsie Stadium alebo aspon jeho podstatnu Cast’ v zahrani¢i (vo
frankofonnej resp. hispanofonnej krajine) s porovnate'nym vzdelavacim programom
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* pri prestupe do 1. roCnika, ak ziak vykond rozdielova skusku vo forme
psychologickych testov overujucich jeho predpoklady pre Stadium na zaciatku
Skolského roka a ziska pocet bodov, ktorym by sa zaradil medzi prijatych uchadzacov

2. Prestup Ziaka z Gymnazia bilingvalneho na inu stredni $kolu:

* z dovodu nezvladnutia bilingvéalneho §tadia, straty zdujmu o $tadium na tunajsej Skole
alebo inych dévodov zZiak mdze prestupit’ na int strednu skolu so suhlasom riaditela
strednej Skoly, do ktorej chce ziak prestapit. Podmienkou prestupu méze byt
rozhodnutie o uspesnom vykonani rozdielovych skusok za niektoré predmety

* riaditel’ strednej Skoly, na ktora ziak prestupil, zasle Gymnaziu bilingvalnemu kopiu
rozhodnutia o povoleni prestupu

* tunajSia Skola zasle fotokopiu pedagogickej dokumentéciu ziaka na jeho nova Skolu
do 5 pracovnych dni od doru¢enia rozhodnutia (§ 35 zdkona 245/2008 Z.z.)

Delenie Ziakov na skupiny:

Na prevaznej vacsine vyucovacich hodin sa ziaci delia na skupiny:
* delenie triedy na polovicu (predovsetkym pri vyucbe jazykov a telesnej vychovy)
* delenie triedy na tretiny (informatika)

* medzitriedne delenie vramci jazykovej sekcie (predovSetkym pri deleni na
prirodovednych predmetoch)

» medzitriedne delenie (voliteI'né predmety)

* medziro¢nikové delenie (len volitel'né predmety, ktorych obsah nie je viazany na
vzdelavacie ciele povinnych vyucovacich predmetov, napr. latinina, psychologia,
dejiny umenia alebo predmetov praktického zamerania ako cvicenia z fyziky, chémie
alebo biologie)

4.3 Profil absolventa

4.3.1Charakteristika absolventa

Absolvent Gymnézia bilingvalneho v Ziline je vieobecne vzdelany, ma osvojeny komplex
znalosti a vedomosti, schopnosti a hodnotovych postojov. Kriticky pracuje s informaciami, je
schopny sebahodnotenia, je flexibilny a pripraveny reagovat’ na spoloc¢enské zmeny a nové
vyzvy. Vie samostatne Studovat’ a vzdeldvanie vnima ako celoZivotny proces. Je pripraveny
na univerzitné stadium na Slovensku a v zahranici. Ovlada francuzsky alebo $panielsky jazyk
na urovni C1 a anglicky jazyk na trovni B1-B2 Eur6pskeho referencného rdmca pre jazyky.

4.3.2Kompetencie absolventa

Absolvent Gymnazia bilingvalneho v Ziline ziska kompetencie uréené Statnym vzdelavacim
programom, roz$irené o Sposobilosti ziskané nadStandardnym bilingvalnym vzdelavanim,
Specifikovanym v Skolskom vzdeldvacom programe.

sposobilost’ na celoZivotné ucenie sa:
o reflektuje proces vlastného ucenia sa a myslenia pri ziskavani a spracovani novych

poznatkov a informacii, a to aj zo zdrojov v cudzom jazyku
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kriticky hodnoti informacie a ich zdroje, vie ich selektovat’, tvorivo spracovat, vyuzit
uvedomuje si potrebu sustavného vzdeldvania pre vlastni sebarealizaciu a rozvoj
vlastnej osobnosti, osvojuje si nové trendy vyhl'adavania a spracovania informacii

kriticky prijima spéatnii vdzbu a zhodnocuje vlastné moznosti rozvoja, reSpektuje
nazorovu pluralitu

socialne komunika¢né spésobilosti:

tlmo¢i myslienky, nazory a fakty tstne i pisomne v materinskom jazyku, na Grovni C1
vo franctizskom alebo $panielskom jazyku a na trovni B1 az B2 v anglickom jazyku
vyuziva vsetky dostupné informacno-komunika¢né technologie

vie prezentovat svoje prace v slovenskom icudzom jazyku, vyjadruje sa pritom
odborne

vyjadruje sa presne, ma bohaté vyjadrovacie prostriedky

komunikuje adekvatne danej situacii, svoje postoje presadzuje asertivne, vedie
kriticky a konstruktivny dialog

sposobilost’ rieSit’ problémy:

vie posudit’ problémy a riesi ich pomocou analyticko-kritického a tvorivého myslenia
jasne formuluje argumenty addkazy na obhajenie svojej prace v materinskom
i cudzom jazyku

spoznava pri rieSeni klady i zapory, uvedomuje si potrebu zvazovat rizika

dokaze konstruktivne a operativne riesit’ problémy

obc¢ianske sposobilosti:

uplatiiuje humanne postoje, kona v duchu principov demokracie

vo svojom konani zohl'adituje zaujmy SirSich socidlnych skupin, je schopny spoluprace
uvedomuje si svoje prava i povinnosti

hlési sa k narodnému dedicstvu a je otvoreny kulturnej 1 etnickej r6znorodosti

sleduje vyvoj verejného zivota, vie zaujat’ svoje stanovisko

podporuje opatrenia na skvalitilovanie zivotného prostredia

pocituje svoje slovenskeé i1 eurdpske obcianstvo

uvedomuje si svoje kvality, je zdravo sebavedomy

sposobilosti socidlne a personalne:

reflektuje vlastnu identitu, buduje si vlastnt nezavislost’

je schopny sebareflexie, svoje ciele zosulad’uje s realnymi moznostami

vie pracovat’ v skupine, uvedomuje si svoju zodpovednost’ za spolo¢ny vysledok
dokaze sa korektne spravat’, odhadnut’ dosledky vlastného konania

pozna zdravy spdsob Zivota, uprednostiuje ho

ma zmysel pre spravodlivost’, ohl'aduplnost’

pracovné sposobilosti:

stanovuje si ambiciozne a sti¢asne pre neho redlne ciele, kriticky hodnoti vlastné
vysledky

je mimoriadne flexibilny, schopny prispdsobovat’ sa v cudzom prostredi, rychlo zvlada
inovacie

dokéze ziskat, vyuzit informécie o vzdelavacich a pracovnych prileZitostiach doma
I v zahrani¢i, vyuziva tieto prilezitosti na d’al$i odborny rast, vie sa pruzne orientovat’
V novych situdciach
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sposobilost’ vnimat’ a chapat’ kultiiru a vyjadrovat’ sa nastrojmi kultiry:

e vie vnimat krdsno a esteti¢no v umeni 1 v Zivote

e dokaze sa vyjadrovat na vy$Som stupni umeleckej gramotnosti prostrednictvom
vyjadrovacich prostriedkov umenia v materinskom i cudzom jazyku

e dokdze sa orientovat vumeleckych druhoch aStyloch apouzivat ich hlavné
vyjadrovacie prostriedky

e uvedomuje si vyznam umenia vo svojom zivote a V zivote spolo¢nosti, ma k nemu
kladny vztah

e ma zdkladny prehl'ad v dejinadch umenia, reSpektuje tradicie slovenskej i inej narodnej
kultiry, poznd regionalnu kultiru

e pozna spolocensku etiketu

e sprava sa kultivovane

e jetolerantny a empaticky k prejavom inych kultar

sposobilost’ uplatiiovat’ ziklad matematického myslenia a zakladné schopnosti poznavat’
v oblasti vedy a techniky:

e pouziva matematické myslenie na rieSenie praktickych problémov v kazdodennych
situaciach, je schopny abstrakcie

e pouziva matematické modely logického a priestorového myslenia a prezentécie,
pouziva odbornt terminologiu v slovenskom i cudzom jazyku

e pouziva zéklady prirodovednej gramotnosti, ktord mu umozni robit" prirodovedne
podlozené usudky, vie pouzit ziskané operacné vedomosti na Uspe$né rieSenie
problémov

e chape rizika zneuZzivania vedeckych teorii, eticky rozmer vedeckych badani a potrebu
bezpecnosti suvisiacu s vedecko-technickym pokrokom

sposobilosti v oblasti informacnych a komunikacnych technolégii:

e vyhladava, triedi aukladd informacie, kriticky pouziva informaéné technolodgie
V procese ucenia sa, vo vol'nom ¢ase a na komunikaciu v slovenskom i cudzom jazyku

e vyuziva pocitacové aplikacie a primerane aj zlozitejsie postupy a algoritmy

e uvedomuje si rozdiel medzi redlnym a virtudlnym svetom

e rozumie prilezitostiam 1rizikdm spojenym s vyuzivanim internetu a inej digitalnej
komunikacie

sposobilosti smerujice k iniciative a podnikaniu:

e je schopny inovovat zauZivané postupy pri rieSeni uloh, planovat’ a riadit nové
projekty so zamerom dosiahnut’ ciele, a to nielen v ramci prace, ale aj v kazdodennom
Zivote

e vie hodnotit’ a prijimat’ rizika

4.4 Skolsky uéebny plan

Ucebné plany pre slovensko-franciizsku a slovensko-Spanielsku sekciu  vychadzaja
z Rdmcového ucebného planu pre gymnazid s dvoma vyucovacimi jazykmi (bilingvéalne
gymndzid) schvéileného Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, st prerokované so zahrani¢nymi partnermi.

V Skolskom vzdelavacom programe uéebny plan pre 1. ro¢nik zostava bez zmeny
V porovnani Sucebnym planom platnym od 1. septembra 2004, pretoZe niekol'koroc¢né
skusenosti potvrdili jeho kvalitné vypracovanie. Podl'a tohto planu tazisko vzdelavania je
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sustredené na intenzivhu vyucbu druhého vyucovacieho jazyka - francuzskeho alebo
Spanielskeho. Tato intenzivna vyucba s 20-hodinovou tyzdennou dotaciou pod vedenim
slovenskych a zahrani¢nych ucitelov, kde v jednej skupine je maximdlne 15 ziakov,
zabezpe¢i zvladnutie pozadovanych jazykovych kompetencii i U ziakov, ktori sa na zakladne;j
Skole tento jazyk nikdy neucili. Na konci prvého ro¢nika sa vykonaju zaverecné jazykové
skusky, ktorych tspesné zvladnutie znamena, ze od druhého roc¢nika st Ziaci uz schopni ucit’
sa prirodovedné predmety: matematiku, fyziku, biolégiu a chémiu bilingvalnou formou.

Dotacia jednej vyucovacej hodiny v prirodovednych predmetoch ma poskytnat’ priestor na
vyrovnanie rozdielov a rozvoj rovnakych kompetencii ziakom, ktori zacali §tGdium po
ukonceni 8. alebo 9. ro¢nika ZS.

Ucebny plan Gymnazia bilingvalneho v Ziline latny od 01.09.2011
Vzdelavacia oblast’ 1 |2 (3 |4 |5 |Spolu Poznamka

Jazyk a komunikacia

slovensky jazyk a literatiira 3 |3 |3 |3 |0 |12

anglicky jazyk 0 |3 |3 |3 |3 |12

druhy vyuéovaci jazyk 20 |5 |4 [3 |4 |36 b, c
Clovek a hodnoty

etickd/nabozenska vychova 1 /1 |0 |0 |0 |2 b
Clovek a spolo¢nost’

Dejepis 0 |2 |2 |2 |0

Geografia 0 |0 |2 |2 |1 |5 d

obcianska nauka

Clovek a priroda

Fyzika 1 13 |3 |2 |0 |9 e
Chémia 1 |3 |3 |2 |0 |9 e
Biologia 1 13 |3 |2 |0 |9 e
Matematika a praca s informaciami

Matematika 2 |14 |4 |5 |0 |15
Informatika 0 |2 |1 |O |0 |3 b
Umenie a kultira 0 |0 |2 |0 |2 |4 f
Zdravie a pohyb

telesnd a Sportova vychova 2 |2 |2 |2 |2 |10 b
VoliteI’'né hodiny 0 |0 |0 |4 |14 |18 g
Pocet hodin spolu 31 |31 |32 |31 |28 |153
Poznamky:

a) v kazdom ro¢niku sa na jednej hodine tyzdenne trieda moze delit’ na 2 skupiny a vyucovanie
predmetu sa kon¢i maturitnou skiSkou vo 4. ro¢niku, v osobitnych pripadoch v 5. roéniku

b) trieda sa deli na skupiny

¢) druhy vyucovaci jazyk: francuzsky jazyk a literatira, Spanielsky jazyk a literatara

d) predmet sa vyuéuje od 3. ro¢nika a v 5. ro¢niku sa vyucuje v jazyku sekcie

e) od 2. ro¢nika sa trieda moze delit’ na skupiny a predmet sa spravidla vyucuje bilingvalne

f) predmet sa vyucuje v 3. ro¢niku v slovenskom jazyku a v 5. rocniku v jazyku sekcie

g) volite'né predmety sa ucia v rozsahu 2 alebo 4 hodiny tyzdenne na predmet

h) vsetky predmety s vynimkou etickej/nabozenskej vychovy sa klasifikuju
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4.5 Ucebné osnovy

4.5.1 Vzdelavacia oblast: Jazyk a komunikacia

(vid’ Priloha €. 1)

Slovensky jazyk a literatira

Druhy vyucovaci jazyk — v§eobecné informacie

Druhy vyucovaci jazyk - franctzsky jazyk a literatira
Druhy vyucovaci jazyk - spanielsky jazyk a literatara
Anglicky jazyk

Literarny seminar - voliteI'ny predmet

Konverzacia vo franctizskom jazyku - volite'ny predmet
Konverzicia v Spanielskom jazyku - voliteI'ny predmet
Konverzacia v anglickom jazyku - voliteI'ny predmet
Rusky jazyk - voliteny predmet

Nemecky jazyk - voliteny predmet

Francuzsky jazyk — volite'ny predmet

4.5.2 Vzdelavacia oblast’: Matematika a praca
s informaciami

(vid’ Priloha ¢. 2)

Matematika

Informatika

Seminar z matematiky - volite'ny predmet

Cvicenia z matematiky v Spanielskom jazyku - volitel'ny predmet

Zéaklady matematickej analyzy - voliteI'ny predmet

Informatika - volite'ny predmet

Ekonomia — volite'ny predmet

4.5.3 Vzdeldvacia oblast: Clovek a priroda
(vid’ Priloha &. 3)
Fyzika
Biologia
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Chémia

Seminar z fyziky - voliteI'ny predmet
Seminar z biologie - voliteI'ny predmet
Seminar z chémie - voliteI'ny predmet

Cvicenia z biologie vo francuzskom jazyku — voliteI'ny predmet

4.5.4 Vzdeldvacia oblast: Clovek a spoloénost’
(vid’ Priloha €. 4)

Dejepis

Geografia

Obcianska nauka

Seminar z dejepisu - voliteny predmet

Seminar z geografie - voliteI'ny predmet

Spoloc¢enskovedny seminar - volitelny predmet

Sociologia - volite'ny predmet

Psychologia - voliteI'ny predmet

Latin¢ina - volite'ny predmet

4.5.5 Vzdelavacia oblast:Umenie a kultara
(vid' Priloha ¢. 5)

Umenie a kultura

Umenie a kultara vo francizskom jazyku

Umenie a kultara v $panielskom jazyku

4.5.6 Vzdeldvacia oblast: Clovek a hodnoty
(vid’ Priloha €. 6)
Eticka vychova

Nabozenska vychova — katolicke nabozenstvo

4.5.7 Vzdelavacia oblast’: Zdravie a pohyb
(vid’ Priloh €. 7)

Telesnd a Sportova vychova
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4.5.8 Prierezové témy
(vid’ Priloha €. 8)

Prierezové témy st integrovanou sucastou ucebného obsahu jednotlivych vyucovacich
predmetov a ich konkrétna realizicia je uvedena v prilohe SkVP. Jednotlivé ciele
prierezovych tém sa realizujii v rdmci samostatnych projektov, vyucovacich blokov a v ramci
relevantnych mimovyucovacich a mimoskolskych aktivit (ZAMUN, predmetové olympiady a
sut'aze...)

multikulturna vychova - sa realizuje priebezne pocas celého Skolského roka
v prirodzenom multikultirnom prostredi, ktoré je sucastou bilingvalneho S$tudia.
Kazdodenny kontakt so zahrani¢nymi ucite'mi, orientdcia na kultiru krajiny, ktorej
jazyk sa ziaci ulia, prirodzenym sposobom formuje u ziaka schopnost’ chapat’ iné
kultary, akceptovat’ ich, priaznivo vplyvat na mieru ich tolerancie. Tento dlhodoby
proces je umocnovany zazitkom z tradicného Dna frankofonnej a hispanofénnej
kultary. Pozitivny vplyv na ziakov ma ¢lenstvo Skoly v Europrojekte. Tento najvacsi
program strednych §kol Eurdpskej unie umoziiuje spolupracovat’ so $kolami 20-tich
krajin, priamo spoznavat’ a chapat’ ich kulturu a tradicie vd’aka osobnym stretnutiam
na vyrocnych konferenciach a vymennych pobytoch. Multikultirna vychova je
integrovanou sucastou vzdelavacieho obsahu najmad predmetov: slovensky jazyk
a literatura, francuzsky jazyk a literatdra, Spanielsky jazyk a literatura, anglicky jazyk,
dejepis, geografia, ob¢ianska nauka, eticka vychova, nabozenska vychova, umenie
a kultara.

medialna vychova - tazisko prace s touto témou je vo vzdelavacom programe druhého
polroka 2. ro¢nika, kde je relizovana formou vychovno-vzdelavacieho bloku.
Medialna vychova je integrovanou sucastou predmetu slovensky jazyk a literatira,
francuzsky jazyk a literatara, Spanielsky a literatura, anglicky jazyk, eticka vychova,
nabozenska vychova, umenie a kultara, matematika, informatika a je zaradena aj do
programu triednickych hodin.

osobnostny a socidalny rozvoj - sa realizuje na triednickych hodinach zaradenim tém
suvisiacich so sebareflexiou, sebauctou, zodpovednostou za vlastné konanie. Téma je
zamerana na pestovanie  kvalitnych medziludskych vztahov, ato v sulade
S programom prevencie socidlno-patologickych javov, za ¢o je zodpovedny Skolsky
koordinator prevencie. Téma osobnostného a sociadlneho rozvoja je integrovanou
stcastou vSetkych vyu€ovacich predmetov.

environmentdlna vychova — e realizovana ako integrovana sucast’ najma predmetov
bioldgia, chémia, telesnd vychova, fyzika, geografia, franctuzsky jazyk, Spanielsky
jazyk a anglicky jazyk. Vo vyssich ro¢nikoch sa environmentalna vychova realizuje
podla projektu, sucastou ktorého si exkurzie, besedy, tematické panely a iné
ekoaktivity. Za projekt zodpoveda koordinator environmentalnej vychovy.

ochrana Zivota azdravia — je integrovanou sucastOu najmd predmetov biologia,
geografia, eticka vychova a nabozenska vychova, telesna vychova, jazyky. Samostatna
organizacna forma vyucovania — ucelové cvicenia su zamerané na ochranu zivota
a zdravia v mimoriadnych situaciach, prispievaji k zvySovaniu telesnej zdatnosti a
psychickej odolnosti ziakov. Cvi€enia organizujeme V prvom a druhom rocniku 1x za
polrok po 6 hodin, vyvrcholenim procesu vychovy ziakov v tejto oblasti je suvislé
ucelové cvicenie 3x6 hodin v 3. ro¢niku.

tvorba projektu a prezentacné schopnosti - v 1. roéniku sa tvorba projektov kratSich
rozsahov anacvik prezentacnych schopnosti realizuje na hodinach francuzskeho
a Spanielskeho jazyka a literatary, slovenského jazyka a literatury, etickej vychovy,
biologie, umenia a kultary. Systematické teoretické vychodiska poskytujeme ziakom
2. ro¢nika v druhom polroku, ked’ sa formou vzdelavacieho bloku ucia robit’ projekty
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v power pointe. Sprostredkujeme im prezentacie uspesnych prac SOC a kvalitné
ukazky re¢nickeho prejavu spomedzi ziakov 4. ro¢nika, ktori budu samostatne
prezentovat vlastné projekty. Vo vysSich ro¢nikoch je tvorba projektu a jeho
prezentacia sicastou vzdelavacieho obsahu takmer vSetkych predmetov.
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5 Vnutorny systém hodnotenia a kontroly

5.1 Hodnotenie vzdelavacich vysledkov prace ziakov

Cielom hodnotenia je poskytnit ziakom aich rodiCom spitni vézbu, povzbudit’ ich a aj
ukazat’ rezervy vo vzdelavani. Orientaciou hodnotenia na kladné stranky osobnosti Ziaka sa
mu umoznujeme dosiahnut’ a prezit’ uspech. Ciel'om je vyuzivat i slovné hodnotenia, ocenit’
aj malé zlepSenie - vysledky ziaka porovnavat aj s predchadzajucimi vysledkami.

Pri hodnoteni Ziakov sa vychadza z Metodického pokynu MSVVS SR ¢&. 21/2011 na
hodnotenie a klasifikaciu Ziakov strednych $kol. Pri klasifikacii okrem vSeobecne platnych
metodickych pokynov budil vyucujuci postupovat podl'a kritérii vypracovanych v skolskom
vzdelavacom programe pri osnovach pre kazdy predmet. V pripade, ze ziak sa nezucastni
pisomného alebo ustneho skusania, bude skisany v ndhradnom termine po dohode
S vyucujucim.

Vsetky predmaty pocas Stadia su klasifikované, okrem etickej a naboZenskej vychovy v 1.
a 2. ro¢niku, kde miesto znamky sa na vysvedceniach uvadza - absolvoval/absolvovala.

Vztah ziaka k plneniu si povinnosti, jeho systematickd praca na vyucovani sa tiez odraza vo
vyslednej znamke za dany predmet a polrok. Spravanie ziaka sa v klasifikacii predmetu
nehodnoti, lebo je zahrnuté v zndmke zo spravania.

Vzhl'adom na nérocnost’ bilingvalneho Studia a v snahe klasifikovat ziakov c¢o
najobjektivnejSie moéze vyucujuci navrhnat pri vysokej absencii ziaka jeho komisionalne
preskuSanie. Ak ziaka vyucuju jeden predmet dvaja alebo viaceri vyucujuci a vo vyslednom
hodnoteni sa rozchadzaju o viac ako dva stupne, riaditel’ka §koly moze nariadit’ komisionalnu
skasku.

5.2 Vnutorny systém kontroly a hodnotenia
zamestnancov

Kontrola prace pedagogickych a odbornych zamestnancov sa uskutocituje v sulade s planom
vnutroskolskej kontroly.

Indikatory hodnotenia pedagogickych zamestnancov: pozorovanie ucitela, hoSpitacia,
rozhovor, vysledky ziakov (prospech, sutaze a reprezentacia ziakov na mimovyucovacich
podujatiach a aktivitich, zdujem Ziakov o predmet, Gispe$nost’ prijatia na VS), sledovanie
pokroku ziaka, d’alSie vzdelavanie, tvorba uc¢ebnych pomdcok, Sirenie dobrého mena Skoly na
verejnosti), hodnotenie ucitel'ov rodiémi a ziakmi $koly, sebahodnotenie, hodnotiaci rozhovor
na zaver Skolského roka, hodnotenie vedacim PK.

Indikatory hodnotenia odbornych zamestnancov: plnenie uloh na useku technicko-
ekonomickej ¢innosti, d’alSie vzdelavanie, Sirenie dobrého mena Skoly na verejnosti, spdsob
komunikacie so ziakmi, hodnotenie prace zastupcom pre technicko-ekonomicku cinnost’,
vzajomné hodnotenie, sebahodnotenie.

Jednotlivé oblasti hodnotenia st rozpracované vo vnitornom mzdovom predpise.
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6 Zaver

Skolskym vzdelavacim programom sme vymedzili zdkladné predstavy $koly o spdsoboch
realizacie Statneho vzdelavacieho programu ISCED 3 v konkrétnych podmienkach nasej
Skoly, reSpektujic vSetky jeho zavdzné Casti. Pri jeho tvorbe Skola vychadzala z konkrétnych
vzdelavacich zamerov $koly, zohladnila potreby a moznosti ziakov, redlne moznosti a
podmienky skoly, opravnené poziadavky rodi¢ov a zahrani¢nych partnerov.

Zmyslom prace pedagoégov bilingvalneho gymnazia je vybavit Zziakov systematickou
Struktirou poznéavania, sposobilostou pracovat s informaciami a zarad'ovat ich do
zmysluplného kontextu zivotnej praxe tak, aby sa v celom zivote profesijne a osobnostne
rozvijali. Predpokladom je uplatiiovanie progresivnych vzdelavacich postupov, novych
organizanych foriem, stratégii a metdd, ktoré podporuji poznavaciu zvedavost, tvorivé
myslenie a samostatnost’ Ziakov.

25



Obsah

VSEOBECNE UDAUJE ........oooovoiiiiiiiiiiiiec sttt 2
ZMENY V SKOLSKOM VZDELAVACOM PROGRAME ..........cooiiiiiiniineessiesssesssssesssesesssanns 3
VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA SKOLY ........ooiiiiiiiiiiinine s 5
3.1 VELKOST A VYBAVENIE SKOLY ..ttittittautiaueeateasttesteateateseessessiessaeessesssessseassesssessssssesssesssesssessssssssssesssesases 5
3.2 CHARAKTERISTIKA ZIAKOV ....teittittiuieauteauteateasseesteesteastesseesseestessaeesbe e bt asseasbeasbesbeesbeesbeesbeasbesseesaeesaeesbeennas 5
3.2.1 Zabezpecenie bezpecnosti a ochrany zdravia ZiGkov ..............cc.cccuoevvveiiiiiiniinenieeneens 6
3.3 PERSONALNE ZABEZPECENIE - CHARAKTERISTIKA PEDAGOGICKEHO ZBORU .....ccucivieiieiereniesieniesieaseeseennes 6
331 Dalsie vzdeldvanie pedagogickych ZAmeStNANCOY ...............ccoveeeerevesessersresseessesensssanns 6
3.4 ORGANIZACIA PRITMACIEHO KONANIA .....c.uitiitiittateateetiesie sttt sttt et e e ss et sbeabe e ese e e e b e nbesbesbesneeseaseennas 7
3.5  ORGANIZACIA MATURITNEJ SKUSKY ...utiutiutiitiitisteatiateesietestestestessesieassesessessessessesseessessessesbessessessesseeseenns 7
3.6 SPOLUPRACA S RODICMI A INYMI ORGANIZACIAMI .....evieiienieiiiiiniisieatieeeie st sttt sbe s enseseesne st snessesneaneas 8
3.7 SKOLA AKO ZIVOTNY PRIESTOR .....c0vuverureesressesssssssessesessessesessssassssssssssssessassssssssssssssassnsssssssnsassassnssssesens 9
3.8 DLHODOBE PROJEKTY ..etviiteeiteesueesueaseeaneesusesssesseesseessesssessssssesssesssesssesnsesnsesssesssssssesseessesssessessessesssesssesnses 9
3.9 TRADICIE SKOLY .tiiuttetiiiteeiteeiteesteateasteaseesseesteesteastessaesseestesstessseanseansesssesssesseessesssesssesssessesssesssessseensesnsenns 11
CHARAKTERISTIKA SKOLSKEHO VZDELAVACIEHO PROGRAMU...........ccoovviiiiiieciininn, 13
4.1 ZAMERANIE, STRATEGIA A CIELE SKOLY .uvvtiiititeeiitteeesitteeeaiteeeesosseeesissesesasseessssssssssissesssasssessssssssssssesesns 13
411 ZAMEFANIC SKOLY ..o 13
4.1.2 SIALEZIA SKOIY ... e 13
413 CIOLE SKOLY e e 14
4.2 ORGANIZACTIA VYUCOVANIA .....oitiitiittatiateaeeste st steste sttt aseessessesbesbesb e e seeabesaeabeabesbeebeabeeabe s e nbenbesbesbesbeaneas 15
4.3 PROFIL ABSOLVENTA ...t iuttattetteteesteatsesteeateesteeabea st asseasseaseeabe e bt e s be e s bt ah e e abe e abe e abe e bt enbeenbeas b e nbeenbeenbeenbeenneas 16
431 Charakteristika abSOIVENTA ...........oiiiiiiee s 16
432 Kompetencie aDSOIVENTA ..o e 16
4.4 SKOLSKY UCEBNY PLAN ......oovuitireetieesestiseesstossssessessssossssssssssssssssssssssssssssssessssssnssssssssassssssssssnssssnsnssssnsas 18
A5 UCEBNE OSNOVY ..etuitiuitiuieateesteesteesteastesseesseesseesaeasseanseanseasseassesseesseesseassessesssesssesssessseensesnsesnsessessseensesssees 20
45.1 Vzdelavacia oblast: Jazyk a kKOMUNIKACIA ............c..c.coveoviiiiiiiiiiiic e 20
452 Vzdelavacia oblast: Matematika a praca s informaciami ............cc.ccccceoveenviniiniencnsnnnn. 20
453 Vzdelavacia oblast: CIOVEk @ PIIFOAMA .................covveveeveieeeiieisiesieeeesesessiese s 20
454 Vzdeldvacia oblast: Clovek @ SPOIOCHOSE ...............ocoveeveeeeeeeeeeseeseeserseesessses e, 21
455 Vzdelavacia oblast:Umenie a KUt A ..................ccooueeiiveeiiiiiiie e 21
45.6 Vzdelavacia oblast: Clovek a NOUNOLY ...........ccocvvvivevieieiieiisieeeeeiss s 21
457 Vzdelavacia oblast: Zdravie a PONYD...........cccoociiiiiiiiiiiiiiei s 21
458 PrIerezoVe 1EMY ........ccuiiiiiiiie et 22
VNUTORNY SYSTEM HODNOTENIA A KONTROLY ... 24
5.1 HODNOTENIE VZDELAVACICH VYSLEDKOV PRACE ZIAKOV ......ceeiiiaiianieatiesteesieesieesteeensseesnessseeseeenseenseans 24
5.2  VNUTORNY SYSTEM KONTROLY A HODNOTENIA ZAMESTNANCOV ....ocuviiieieienristesiesiesieere e srenne e 24
27N ) 2 PRSPPI 25
OBSAH ..o e — b et h et oAb a oAb e bRt be b et e Re b et e re et b ereete st ene et 26



Prilohy

1 Vzdelavacia oblast’ Jazyk a komunikécia

2 Vzdelavacia oblast’ Matematika a praca s informaciami
3 Vzdelavacia oblast Clovek a priroda

4 Vzdelavacia oblast’ Clovek a spolognost’

5 Vzdelavacia oblast’ Umenie a kultara

6 Vzdelavacia oblast’ Clovek a hodnoty

7 Vzdelavacia oblast’ Telesna a Sportova vychova

8 Prierezové témy

27



